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Suppose that you want to have Persian or Arabic references in your Left-to-Right document. In this case
plain-fa-inLTR.bst in Persian-bib package is the right solution. You should insert the following codes in the
premable of your document and use a the aforementioned style in your documnet:

\usepackage{fontspec}?

\newfontfamily\Persianfont [Script=Arabic,Scale=1]{A font with Persian
glifs such az XB Zar}

\makeatletter

\TeXXeTstate=1

\def\Persiantext#1{\begingroup\beginR\Persianfont#1\endR\endgroup}

\makeatother

Note that the encoding of your .bib file should be UTF-8. As you know, your bibliography section should
be as follow:
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\bibliographystyle{plain-fa-inLTR}
\bibliography{SomeReferences}

If you have Persian references in your beamer presentation, please use ‘plain-fa-inLTR-beamer’ and insert
the following code in the premable of your document:

\usepackage{fontspec}

\newfontfamily\Persianfont [Script=Arabic,Scale=1]{A font with Persian
glifs such az XB Zar}

\makeatletter

\TeXXeTstate=1

\def\Persiantext#1{\begingroup\beginR\Persianfont#1\hfill\endR\endgroup
}

\def\newRAblock#1{#1\hfill}

\makeatother
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